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LUBRICANTS.
FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH TECHNOLOGY, =
H . wiosr. FUCHS
Delivery Note
Numbexr: 221758842
FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH = Postfach 10 1162 = 68145 Mannhelm P 5 {3 G598

FUCHS LUBRIFIQANTI S.P.R,
VIA RIVA 16 Customer Number: 35026314
14021 BUTTIGLIERA D"ASTI (AT} Your Tax Number: IT08578570155

ITALIEN Contact Person: Marcel Reinhard
Phone Number: 0621-3701 1805
Fax: 0621-3701 7805
Consignea i
MAGNA PT S5.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, SNC N Page: 1 / 2
70026 MODUGNO BA BA Heo {){8 {éé? Pick-Up Date: 26.03.2019

ITALIEN 24 /{ Licl Relation: SAH

R Ry bl b ke iR

ACHTUNG! Bitte folg. unbedingt dem Fahrer wmitgeben:
- CoA

- Lieferschein
++tttttbttt bt sttt bbb bbb bbbt bbb bbb

Bitte das CMR nach Verladung einscannen und an mich

senden 11!

LIEFERDATUM GETRAG MODUGNO: 02.04.2019 fix

Purchase Numbexr / Date: 45020838451 / 13.03.2019 ng‘?Zfz

Mode of Dispatch: Shipper

Terms of Delivery: FCA Wedel (Incoterms 2010)

Item Material Quantity Quantity

order no./order item: 103150785 / 000010 / 13.03.2019

0010 Mat.Nr. 601232008 25.040 25.040,00 kg
OEL~ Yo% &G 30123,12 L
PENTOSIN EG FFL~7 A 25,040, 00 Net kg
TANK WAGON 0,00 Tare kg
25,040,00 Gross kg

Approval of Laboratory: 02 - COA with value
Customs, Tariff Number: 34031980
Charge: 102481278

Total: Net Weight .
Tare
Gross Weight ;
1 *0221758842%

Sitz und Handelsregister; Deutsche Bank AG, Mannheim FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH
Mannhelm HRB 9154 18AN; DEOG 6707 0010 0018 6171 00 Friesenhaimer StraBe 19
USt-1dNr. DEB13331100 BIC: DEUTDESMXXX 68168 Mannheim
Geschaftsfohrer: . Telefon +49 621 3701-0
Stefan Knapp {(Vors)) Commerzbank AG, Mannheim Telefax +49 621 3701-7000
Jorg Vogel, Kay-Peter Wagner IBAN: DE31 6708 0050 0657 9580 00 zentrale@fuchs-schmierstoffe.de R —
Vorsitzender des Aufsichisrats: BIC: DRESDEFF&70 www.fuchs.com/de 15 DHSAS 15001, 150 50001

Dr, Ralph Rheinbaldt Reg. Nt 2475
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FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

FU%éﬂ'&ﬂlEﬁaﬁf{i w%ﬁﬁﬁfacg 1.0131.% 4 €8145 Mannhaim

VIA RIVA 16

14021 BUTTIGLIERA D ASTI (AT)

Best regards
FUUOCHS SCHMIERSTOFFE GMEH

Sitz und Handelsregister;
Mannheim HRE 9154
USt-ldNr. DEB13331100
GeschaftsfOhrer:

Stefan Knapp (Vors.}

Jory Vogel, Kay-Peler Wagner
Vorsitzender des Aufsichtsrats:
Dr, Ralph Rhelnbeoldt

Deutsche Bank AG, Mannheim
IBAN: DEOG 6707 0010 0018 6171 00
BIC: DEUTDESMXXX

Commerzbank AG, Mannheim
IBAN: DE31 6708 0050 0657 95950 00
BIC: DRESDEFFE70

TECHNOLOGY.

Document No,/Date
221758842 / 13.03.2019

PEOPLE.

LUBRICANTS.
"FUCHS
j -

=

Page
2 /2
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*0221758842*

FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH
Friesenheimer StraBe 18

68169 Mannheim

Telefon +49 621 3701-0

Telefax +49 621 3701-7000
zentrale@fuchs-schmlerstoffe.de
www.fuchs.com/fde

ISOUTS 16943, 150 4001
BS DHSAS 18001, (501 56008
Reg, Nr. 2476
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1;“FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

FUCHS SCHMIERSTOFFE GmbH - D-68162 Mannheim

MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, SNC
70026 MODUGNO BA BA

/o~
FUCHS

=

LUBRICANTS,
TECHNOLOGY,
PEOPLE.

Certificate of Analysis
Date of print: 2019-03-27

QS-Labor Wedel

Phone No  +49(4103)9134-80

[talien

Your referance ... 4501085451
Order No. ........ weserians 103150785/10
Delivery NO. cocunsmismsssnees 22175884210
Customer NO. ...cviiniuenns 39049911

Conditions of delivery ........

Material NO. curaimmsamen

.

Dispatch conditions .........

601232008
102481278
25.040 KG
DE10 Shipper

Product:  |PENTOSIN EG FFL-7 A
r

Property Method Unit Result Range
Appearance DIN 10964 pass bright & clear
Boron DIN 513989-1 mgkg 125 120-150
Calcium DIN 51399-2 mg/kg 237 220-260
Chilorine DIN 513992 mg/kg 22 max. 50
Density 15°C DINEN 1SC 12185 kg/m? 830,8 827,0-836,0
FZG A10-16,6R-90 FVA 243 SKS 8 min. 8
Colour DIN 10854 pass amber
GK Batchrel. Getrag DC300 K2 FvA 26/l pass pass
IR comparison DIN 51451 pass pass
Fhosphorous DIN 51399-2 mg/kg 291 220-370
Purity class >15pm IS0 4407 Class 7 max. 12
Purity class »5um 1SO 4407 Class 9 max. 16
Foam stability Seq.t ASTM D 892-IP146 Millititer 0 max. 0
Foam stability Seq.tt ASTM D 892-IP146 Milliliter 0 max. 0
Foaming tendency Seq.| ASTM D 892-IP146 Milliliter 0 max, 20
Foaming tendency Seq.ll ASTM D 892-IP146 Milliliter 10 max, 50
Sulfur DIN 51398-2 %{mass) 0,1581 0,1300-0,1800
Silicon DIN 513981 ma/kg 5 4-10
Viscosity Brookfield -40°C ASTM D 2983 mad. mPa.s 4000 max. 4500
Viscosity kV 100°C DIN EN ISO 3104 mmz/s 5,338 5,100-5,600
Viscosity kV 40°C DIN EN ISO 3104 mm/s 24,820 24,000-26,000
Viscosity index DIN ISO 2908 157 min. 155
Water content KF coul ASTM D 6304 Proc.C mg/kg 199 max. 500

Page 1 of 2

IATF 16948
180 14001, 1SC 50001
REG.NR. 528959
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“ FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH #igF FUCHS

FUCHS SCHMIERSTOFFE GmbH - D-68169 Mannhelm

=

Certificate of Analysis

Date of print: 2019-03-27

MAGNA PT S.P.A.
QS-Labor Wedel
VIA DE! CICLAMINI, SNC
70026 MODUGNO BA BA Phone No  +49(4103)9134-80
italien
Your reference ..vesmmemess  + 4501085451 Material NO. coovemsririissssness : 601232008
Order No. ..... w3 103150785410 Bateh wuseeeesrenres : 102481278
Delivery No. wowimmmens 3 22175884210 QUantY vueoviicasssrserainnee ¢ 25.040 KG
Customer NO. .icomicssienns : 39049911 Dispatch conditions ... ¢ DE10 Shipper

Conditions of delivery ........ :

Product: PENTOSIN EG FFL-7 A

Praperty Method Unit Result

Range

Zinc DIN 51389-2 mg/kg 1

max. &

We confirm that the cerlificate displays all agreed charactetistics. i
Results of third party laboratories are marked with (*).
Any unauthorized alteration, forgery or duplication of the content is not allowed and unlawful.

Person in charge: Dr. W. Held, laboratory manager
Wedel, 27.03.2019 FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

QS-Lab Wedel

The data reported on this Document have baen electronically validated.

Page 2 of 2

IATF 16949
IS0 14001, I1SO 50001
REG.NR. 528059
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FUCDHE SCHMIERSTOFFE SFEH

Industiriestir. 3553

Tel.204103/9134-0

Mageschein Mr.:
028838

fundez QOG0
Od—-td
Spediteurs
Gewichte:

Erstwdgung:
Zueitwigung:s

Un Yf%%f/%éger:

Eing./Ausg.: E

FPol ..llennza.s
0Q00
EXFUE7837

Datums:

27 .03.2019
27.03.2019

D-22Z2880 Uedezl

Fax:04103/7134-71

Produlitz 0000

601232008

Uhrzeit: Gewicht:

06255230 BL040700:g:*
02:01:27 T<O1086&60kg>

N 025040kgkE

Unterschrift/Fahi=r:
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Tel.: +49 (0}2233 374206
Fax:+49 (012238 374207
wwwdvﬂ do

HGCR Hamburger Container- und Chassis-Reparatur-Gesellschaft mbH 5
Attenwerdsr Damm 14, 21129 Hamburg, Tel. +49-40-74005-741, Fax +49-40-74005-720, E-Mail: k.roehi@hcer.de, Intemiet: www.hcer.de

2 Kunden-Referenznummer [ Custorner reference number* 3 Seren-Nummer/Serial number® f 3 0 1 89
1438786 25836 ;
4 Kunden-Daten/ Customer e e e d-Nr. 1212363 5 Behélter-Daten /identification numbers :
VTG Tanl;;amer GmbH s ) ;
Adminisfration Dept. . Fahrzeug / Vehicle
e N !
K \\ i
Hammerbrockstrasse 5 ) _Auflieger, Silo, CQntamer,lBCJ Tank, Silo, Container, BC . __
o TR SRR s R r st
/D 20097 Hamburg : b : 7 __ "~ EXFU 878370—4‘
5;‘ Art des Frodultes / Nature of product®* $ f 7 Nat:hsta l’:eladung / Next Load* A b o .
! Chemie / flussig L I B Loy o | o { b
i oo phaaiE d : e
4 8 Letztes Ladegut/ Previous load i1 g by ' Durchgefiibrte Arheiten * | S
X , e i i Cleaning Frocedures . /,/
K | UNN° Name/Name— -+  b— ; F EFTCO Cade / Déseription e
1", Berolamine 10 4 P 10401130 .
. i Mischung aus 70-80% Triethanolamin und 10-20% / coi
* " | Diethanofamine und andere Amine p i
" 1
2 et e
T e
....... o — - T S
! g 1
3 ! {
) t ;
H Ll t 5
4 ] { z
o | = e e o] - '
i ;
5 | f
1
3
3
3
6| |
a ST s NS/
] » A ] B 7
K | 10 Zusataliche Arbeiten /Additional Services* ; ’o = P :
s . i i) it
\ \..,/{ \ ,_J_/’// {;’ h\ // T p T
e - el . f — hd 4 El
! ret F
sl - i

11 Bemerkungen /Comments®

Hlorinit hosthtieon wiv, dossdigeer Tarkemt

Do T-tmanroum vurds vardenn Gannlog

e zrischen dervonuns duschgobihiien
Reinigung nach EFTC0 und dem Daporausuang nicht heladenfgenulzt srdo,
sgans pycpaisveudiigenie

Y&

12 Name des Reinigers f Name cleaner*

A-JO. FRILEGUSEAL

13 Datum / Time In*

Endeder Reinigung/Time Out ~ 21.03.2019 11:01

Die Reinigungsstation und der Fahrer bescheinigon die oben aufgefithrien Leistungen. DerTank ist sauber nach EFTCO Dafinition.

The cleaning station and the driver confirm that the above service(s) to

clean the tank bave been carried out (see EFTCO déﬁniﬁon of ‘clean’),

3
14 Tanireinigungsanlage /Cleaning Station
Neme/Name  Rgh|, Karsten
Unterschnft/ Signature

15 Fahrer' / Driver*

Name/Name

Untersclitift / Sighatura
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Essemplare pet It mittanta Codice trasportatore
Exemplaire pour V'gxpéditaur Code transporieur
Copy lor sender Code of camier
Exemptar far Absender Code FrachtiDhrer
1 Mittente {cognome, nome, stala) LETTERA DI VETTURA INTERNAZIONALE
Expédilour (nom, ndresse, pays) LETTRE ©E VOITURE INTERNATIONALE 1 4 4 5 0 0 2
Absendor (Namo, Anschiift, Land) INTERNATIONALER  CONSIGNMENT NCTE
FRACHTERIEF - TRANSPORTROKUMENT -
Fuchs Lubrificant S.P.A.
W hve 15 B R . L e e o
14021 Buttlghera d AStI AT que <l i alla } 4 [ Conventon machung den Besiimmungen
convenzione relaliva af con=  relative au contrat de tran- des Uberelnkommens Dber
|ta]y tralto die trasporto [ntena-  sport Inlemational de mar-  den quﬂrdemnqsvum'ag im
2 Deslnelana (cognome, nome, stato) tlonala di merd su strada chandises par route (CMR). inter-nationalen StraBongltes-
Destinataite {nom, adresse, pays) verkehs (CMR}.
Empfiinger (Mama Anschrift, Land} 1 6 Trasp noma, i stata)
;ramgeur é:’lnrrl, drar.s-'tii {aly:r)ld)
ra ref {Name, Ansch
MAGNA PT S.P.A,,
Via Dei Ciclamini, SNC VTG Tanktainer GmbH
MODUGNO lialy Hammerbrookstr.5, D-20097 Hamburg
3 Luoga previsto per la consegna defla merce (localts, stalo) 1 7 Trasporiator neme, [ndid stato)
Liet prévu peur la liveaison da ia marchandisa (Eau, pays) Transporieurs successils {nom, adresse, pays)
Ausliefarungsort des Guies (O, Land) Nachfolgende Frachtfihser (Name, Anschrlﬂ Land)
il FIVE LOGISTIC SRL e/ Loc.nsTICS SR.
[1iogo o data della presa In carlco della merce Riserve ed esservazionl del resporfatore 8 § %
4 u:ug at‘:!alaa dela pgse en charge do la marchandise (lew, pays, date) 18 Résanves st observations du transporteur V’ G Degenna ‘ a
©Ortund Tag der Obemahmo des Gules (Ort, Land, Datum} Vorbehatte und Bemeramngen des Frachtfth ri l tel'p ol‘tO Reg P g 1
\
Wedel - 27 Mar 2019 70132 BAR
5 Documentt allegal
Documents annexés
Belgefligte Dokumnente
Contrassegnl e numed Numeso del colli imballagglo Denominaz. comrenta
6 Ma;lqus et nu‘:::!ms Nin::aere des colis 8 l:‘Inodan Zﬁamballagn g del’a merca / Na:.:}a dela 1 0 1 1 1 2
Kennzeichan & Nummem Anzahl der Packotsticke Art dar Verpackeng marchandisa N, di statistica Pesonatto kg Velume
Bezelchnung des Gules No statistiqus Pelds nel, Kg Cubage
EXFU 878 3704 1 TC Pentosin EG gevicitinkg  Umiang
FFL-7A

Order number:
per conto FUCHS LUBRIFICANTI SpA Imposta assolta

da FUCHS LUBRIFICANTI

Data zl él { ) i e E_LY_F
Targa DM 3C 1 Autista Vozed I,

mixture of synthetic base oils with additives,(FLP: >200°C) Oraemataffiog  Owmuselle
Classa Cifta Letlora ORY
Classe { Klassa Chiffre/Ziffar Letire/Buchstabo
1 3 Istruziond del muttente 1 g Convenzianl partlcolard
Instruetion do I'expéditaur Conventions pariculléres
Anwelsung dos Absender Besondare Varelnbarung
20 Pzaupg;rh-“p:'{:\pnrerpu Mdteria Vahis Destinatario it
Praten txap, ] Pix ba
sport 4 Frachd,
A J Reductions
| Eemifliqung
Sado / Solde
14 glmill-llﬂ:r!llllper il : del nolo / P iptions d'affr “'w"w
0 Franco /Franco 1Frer ol
3 Assograto f Non franco / Unfrel ok IToL { Gasamisumma
Compilalo a i Bt
21 Eoblea  wodel lo 27 Mar 208 15 _Eimienat . 7
22 23 Cignaiuen ot arapecieer 2 Semnritensasins '
Unterschnft und Stompal des Frachifohrars Gut ampfangon
Fuchs Lubrificant S.P.A. RS L E‘EU pEs 4 NAGEL sl
. - . a B.m:l
14021 Buttigliera d Asti AT D — 20087 Hamburg S R 73025 Modugno (BA}
]ta[y Yarga matrice Via del 1C11 Tisabes 1"

Numero dimmatricofation da la motice
der

[Orario df antrata f uscita

02 APR 2013

Fitma e imbro ded mittente Targa fimorchic Fimma e imbroldel defiinatario
signalum st imbre da I' m(ped' iteur Tractor number plate ignatura et irbre d nataire
hrift und petdos A Nummemschikl des Arhiingers ﬁ'nlarschrin ung Staghpl de;impranggl;g‘ ., ‘ ,- Pt ati] d]

£

it \/
verifida siy gualiia e quantita
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FIVE LOGISTICS SRL
VIALE GIUSEPPE DEGENNARO - PAL, A1
70132 - BARI P.I. 06677670724

s DI VETTURA Tel. 080 5341818 / fax 080 5343433
FIVE LO_G|ST|CS srl LETTERA ) o:erﬂa':;g@:‘welogisﬁics.it
International transports CCIAA BA460687 ALBO BAT462999/C
DATA CONSEGNA LETTERA DI VETTURA TARGA MOTRICETRATTORE TARGA RIM./SEMIRIMCRCHIO STEP
02/04/19 2241 D) (Mg A fl M) 5@ gé 0 1
COMMITTENTE VETTORE
VTG TANKTAINER GMBH FiVE LOGISTICS SRL
HAMMERBROOKSTRASSE 5 VIALE DEGENNARO 1, PAL A1
20097 HAMBURG -D BARI 70132
DESCRIZIONE DELLA MERCE NUM. ONU CLASSE ADR IMBALL. KEMLER PESO KG.
PENTOSIN 0,00
SIGLAN.CTR 1 FEET SIGILLO SIGLAIN. CTR 2 SIGILLO 2
EXFU8783704 782 TANK 7.82 TANK
[TRATTA | [BARI-MODUGNO
SCARICO
MAGNA PT SPA VIA DEI CICLAMINI, 4 MODUGNO
Numero telefono:
SLOT: amsta Ve vh fyape
iNOTE |SERVJZI ACCESSORI
A=Adr; B=riBalt. rotocella; C=Compress. D=Dogana E=certificato Eur1;
I=nolo comrm.; L=fav. impianto; M=riscaldaMento N=Nolo semirimorchio;
P=sPonda idr.; R=Ribalt.; S=Smonifmaont liner; T=Traz.ne imp. x lavagaio;
Z=timoZione liner
*|FIRMA DEL VETTORE I RISERVE DEL VETTORE we

\~r

IL CARICATORE E IL RICEVITORE SONO PREGATI DI SOTTOSCRIVERE E QUALIFICARSI ALLA PRESENTE:

TIMBRO E FIRMA
CARICATORE

Abbiamo ricevuto copia della presente.
Aisensl e per gli effetti dell' art. 1341 C.C. si
accettano le condizioni a tergo riportate.

TIMBRO E FIRMA
RICEVITORE

w

Abbiamo ricevuto copia della presente.
Al sensi e per gli effetti dell’ art. 1341 C.C. si
accettano le condizioni a tergo riportate.

Entrata:
giomo:
ore:

Uscita
giomo:
ore:

e LA 19

;’iﬂsz l/ 21 / lq

ore.

~|

Il trasporto deve essere effettuato in ogni caso nel
rispefto delle disposizioni di legge e del codice della
strada. E' richiamata in particolare |'attenzione del
conducente sulla necessita di rispettare gli obblighi
previsti dall'art’ 7 del D. Lgs. N. 286/05 e le disposizoni
nello stesso richiamate. Per i forniteri di servizi
Faffidamento del presente incarico comporta
F'assunzione dell'obbligo di nspe ettare dei
pg{‘%w tf@&&ﬁbhg.hl (g&l%n{\ ri? 1
e alle dISpOﬁLZ fgl;ﬂ%,f}}}@gq%l (gp)

clayming, Sit

-\ 0\Z APR 201

by

ey TR Y

.
[11 5 3 P o M s E?UE Ll

. Il ~ =i
venﬁg/ ;V A3 e quant.d




